Bruksanvisning b-on-foot Micro Spray
Art. 118000

5 foot

micro spray device

Oversattning av bruksanvisning i original
Utgiven 04/2025

Kara kund!

Tack for det fortroende du visat oss genom ditt kop av b-on-foot Micro Spray fotvardsmaskin. Enheten
tillverkas och provas enligt stranga kvalitetskriterier.

Vanligen las den bifogade bruksanvisningen noggrant innan maskinen tas i bruk. Den ger viktig
information om sékerhet, anvandning och underhall av maskinen. Genom att ldsa bruksanvisningen
skyddar du dig sjalv och andra och undviker skador pa maskinen.

Bruksanvisningen kan ocksa laddas ner pa www.suprad.se

Vi onskar Dig all lycka med din nya b-on-foot Micro Spray och hoppas att du blir tillfreds med den.
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1. Beskrivning av enheten

Till-/Franslag
vattenspray

Varvtalsreglage/
Huvudstrombrytare

Avtagbart
handstycke

— u/
\ Anslutning for
~1 laddkabel

4%

Display for batteriniva

@ ° Till-/frénslag
motor

Rotationsriktning
Hoger/Vanster \‘

Ba——

bﬁl%cl:

micro spray’ device

2. Forklaring av symboler
Pa Typskylten:

Las bruksanvisningen

Referens till Forsédkran om dverensstammelse.

Symbol for markning av elektrisk och elektronisk utrustning under sektion 7 i
den tyska "Electrical and Electronic Equipment Act. ("ElectroG")

Patientansluten del typ B. (Jordisolerad patientansluten del)

=3 B

IPXO Inget speciellt skydd mot fuktintrang (IP = International Protection)
Skyddsklass Il

&
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| bruksanvisningen:

Symbolen visar speciella noteringar samt dven erforderliga handlingar och notiser
om forbud for att forhindra skador. Dessa noteringar beror arbetssakerhet.

Denna symbol indikerar speciellt viktiga instruktioner som kraver éverensstam-
melse med lagar och regler, eller risksituationer for skador pad egendom.

Varning for optisk stralning.

BB

3. Forpackningens innehall
Foljande komponenter skall finnas i forpackningen.
» 1 Fotvardsenhet med sprayfunktion inkl. handstycke
« 1 Laddkabel
» 1 Midjeband for flexibilitet
« 1 Servicepack
« 24 sprayflaskor (8 x citrongras, 8 x lavendel, 8 x neutral
= 2 Bruksanvisningar, 1 engelsk och en svensk

Om nagon av delarna saknas, vanligen ta kontakt med din leverantor.

Spara originalkartongen och stotdampningsmaterialet. Emballaget ska
3 anvandas vid en eventuell retur for reparation, service eller garantidtgard.

Vanligen beakta att skador som uppkommit genom underlatelse att skicka
maskinen i sitt originalemballage inte kan lastas pa tillverkaren eller dennes
aterforsaljare.

4, Rekommenderad anvandning

Fotvardsmotor Micro Spray ar avsedd att anvandas for fotvard, pedikyr och manikyr. Slipstift, frasar
och borr satts i rotation av motorhandstycket. Med hjalp av dessa roterande instrument kan hornhud,
forhardnader, naglar och dylikt slipas ner snabbt och verkningsfullt. Likasa kan naglar slipas, rengoras
och poleras. Enheten ar endast till for professionellt bruk.

5. Krav pa anvandare

Maskinen far endast anvandas av utbildade fotterapeuter, podologer, kosmetologer eller
nagelspecialister etc. som ar val fortrogna med maskinens arbetssatt eller som har blivit korrekt
instruerade.

6. Sakerhet for personal och patientskydd
Maskinen far endast 6ppnas av tillverkaren eller av denne auktoriserad fackpersonal. Andringar av
enheten ar inte tillatna.

. Anvand endast en felfri maskin. Maskinen far endast anvandas for avsett andamal.

. Placera enheten pa tillrackligt avstand fran andra elektriska enheter. Fukt kan leda till
kortslutning.

Efter varje behandling och mellan patienter ska de roterande instrumenten rengoras,
desinficeras och steriliseras pa det séatt instrumenttillverkaren foreskriver. Darmed forebyggs
overforing av sjukdomsalstrande mikroorganismer till nésta patient.

Efter varje behandling och mellan patienter ska maskinen och handstycket torkas av med yt-
desinfektionsmedel. (Se harvid noga till att ingen fukt tranger in i handstycket).

Industrivédgen 10, 438 92 Harryda U Pl NATO R Hemsida: www.suprad.se
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. Vid anvandning av maskinen, bor anvandaren bara skyddshandskar, skyddsglasogon och

munskydd.

. Anvand endast slipstift som av instrumenttillverkaren ar godkanda for handstyckets maximala
varvtal.

. Se noga till att haret inte fastnar i roterande delar vid arbete med maskinen. Ett harnéat
rekommenderas.

7. Sakerhetsinformation

Forsakra dig om att din stromforsorjning overensstammer med enhetens specificerade spanning.

Det elektriska ledningsnatet maste vara forsett med effektiv jordning och installationen maste folja alla
relevanta foreskrifter.

Varning: For att undvika risken for elektriska stotar far denna enhet endast anslutas till ett uttag med
skyddsjord.

Anvand endast roterande instrument som roterar jamnt (dvs. ar bade raka och oskadade). Pa sa satt
undviker du skador pa handstycket.

Anvand endast rostfria instrument nar du arbetar med motorhandstycket.
Dra ut stickkontakten innan underhéllsarbeten pabdrjas.

Det bor noteras att anvandningen av andra elektriska tillbehor, motorer och kablar (t.ex. motorkablar)
an de som avsetts av tillverkaren, och elektriska apparater i omedelbar narhet kan leda till en 6kad
emission av interferensstralning eller en minskad interferensimmunitet hos enheten.

Observera de ytterligare sakerhetsanvisningarna i de enskilda kapitlen.

8. Ibruktagande
Sakerstall att det medlevererade midjebaltet sitter ordentligt fast runt midjan s& att maskinen inte kan
glida ner.

Anslut handstycket till maskinen med den darfor avsedda kontakten.

Kontrollera att kontakten ar korrekt ansluten. Var uppmarksam pa den roda markeringen. Se till att
handstycket sitter i ordentligt och korrekt i den avsedda hallaren nar det vilar (spraymunstycket ska inte
sitta i hallaren).

Sla pa enheten genom att vrida pa hastighetsreglaget. En kort ljudsignal ljuder och indikatorn pa enhe-
ten lyser gront. Detta gor det ocksa mojligt att forinstalla hastigheten utan att starta motorn. Genom att
trycka pa knappen pé fronten av enheten kan du starta motorn med den forvalda hastigheten.

For att montera sprayflaskan pa enheten maste flaskan forst 0ppnas och sédkerhetslocket tas bort.

Nar du monterar sprayflaskan maste den gangade anden av sprayflaskan skruvas rakt in i den avsedda
oppningen i spraykanalen. Om géngan blir feljusterad maste flaskan lossas och skruvas tillbaka rakt.
Anden pé flaskhalsen méaste vara i jamnhdjd med inskruvningsoppningen.

Sprayfunktionen kan nu anvdndas och kan slas pa eller av med vippstrombrytaren pa huvudenheten.
Micro Spray enheten ar nu redo for drift.

Genom att trycka pa knappen pa fronten av enheten stannar resp. startar motorn, eller genom att vrida
hastighetsreglaget till noll satts maskinen ur drift.
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9. Handhavande av fotvardsmaskinen
Micro Spray enheten kan endast mandvreras via knapparna pa huvudenheten.

PA enhetens framsida sitter motorns till-/frnslag, en knapp for att dndra rotationsriktning och en batte-
rinivaindikator. Handstyckets lampa aktiveras automatiskt nar motorn ar paslagen. Handstyckshallaren
sitter pa hoger sida av frontpanelen.

Andra funktioner p& Micro Spray enheten stalls in pa ovansidan. Hastighetsreglaget gor att enheten kan
slas av och pa och hastigheten kan justeras steglost upp till 30 000 varv/min.

Handstycket ar forsett med ett piezo element for att generera spraydimman.

Sprayunktionen kan ocksa slas pa eller av pa ovansidan genom att helt enkelt mandvrera vippstrombry-
taren.

Byte av roterande instrument sker nar motorn star stilla. Satt i stiftet i handstyckstoppen sa djupt det
gar. Stiftet Iases automatiskt nar rotationen slas pa. Endast slipstift med skaftdiameteter om 2,35 mm
(+0 - 0,016 mm) far anvandas

Framsida

Display for batteriniva

Andring av rotationsrikt-
ning vanster/hoger

LED ljus i handstycket

Skruvganga for
sprayflaska

Handstyckshallare

Ovansida och anslutningar

Anslutning for

laddkabel |
Hastighetsjustering
w ____t-‘ B_\ Anslutning for
N e handstycke

[

Till-/franslag
sprayfunktion
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Batteriladdning

Indikatorn for batteristatus lyser rétt nar batteriet &r nastan tomt. Ladda batteriet. Ett fullt laddat batteri
racker ungefar 2 timmar. Laddningstiden vid ett fullt urladdat batteri ar ca: 2 timmar. Batteriet kan inte
bytas ut.

Om batteriet ar tomt, kan du fortsatta arbeta med maskinen under tiden den laddas med kabeln.

Avtagbart handstycke

Handstycket ar en separat enhet som kan tas loss vid rengoring eller transport. Nar handstycket an-
sluts &r det viktigt att kontakten satts i pa ratt satt - de roda markeringarna pa handstycket och anslut-
ningen tjanstgor som en guide och dessa ska riktas in i linje med varandra.

-

9.1 Handhavande av spray enheten

En vippstrombrytare finns for att kontrollera sprayenheten. Denna anvands for att satta pa och stanga
av sprayen under fotbehandlingen. Mangden spray kan inte justeras utan forblir konstant.

“-.( Symbolen visar spray pa/av

Denna strombrytare anvands for att satta pa eller stdnga av sprayen nar handstycksmotorn ar igang.

For att anvanda sprayfunktionen, maste en sprayflaska skruvas pa. Denna maste skruvas pa rakt och sa
l&dngt som det gar. En flaska racker till ungefar 10 minuters spray. Doftvarianterna lavendel, citrongras
och neutral gor att du kan anpassa doften till kundens och ditt nskemal.

Anvand endast sprayflaskor original fran leverantoren. Dessa ar engangs och ska inte aterfyllas.
Vatskan/sprayen ar endast till for utvartes bruk pa huden och fér kosmetiska andamal, inte for rengo-
ring av hud eller sar.

Notera att vatskan endast far komma i kontakt med oskadad hud.

Supinator/Radings AB r‘:’ Tel. 0301-234070
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9.2 Midjebaltet

Midjebaltet sitter redan pa maskinen och gor att maskinen kan baras bekvamt pa kroppen. Detta ger
maximal rorlighet och flexibilitet.

Se till att midjebaéltet sitter ordentligt runt kroppen sa att enheten inte kan glida eller falla ner for att
undvika skador pa enheten.

Ett robust snapplas av metall sakerstaller ordentlig 1asning.

Baltet ar justerbart och kan anpassas individuellt till kroppens omkrets (max. ca: 1,5 meter)

10. Underhall och desinfektion

Allt underhall och service ska utféras med regelbundna intervall och beskrivs pa foljande sidor. Overva-
kande myndigheter kan krdva bevis pa utforda atgarder.

Vart tips: Planera dina underhalls- och desinfektionsintervall! For in dessa datum i din kalender eller ha
en underhallsbok déar du for in datum och vilka atgarder som utforts.
10.1 Rengoring och desinfektion

Holjet, frontpanelen och handstycket halls bast ren med en fuktig duk med bakteriedodande effekt.
Hela enheten och handstycket kan rengéras med en sadan duk.

Spraya aldrig desinfektionsmedel direkt p& enheten eller dess delar.

Anvandning av desinfektionsmedel kan orsaka en latt missfargning av ytorna, men det har ingen effekt
pa maskinens funktion eller sékerhet.

Undvik alltid aggresiva I6sningsmedel, syror och alkalier.

Supinator/Radings AB Tel. 0301-234070

ay)
Box 54, 438 22 Landvetter J’; S email: info@suprad.se
' UPINATOR

Industrivdgen 10, 438 92 Harryda Hemsida: www.suprad.se

8 (16)



Rekommendation for desinfektionsintervall

Efter varje behandling

« Torka av handstycket, sladden och enheten samt aven alla delar som vidrorts
under behandlingen med en engangs desinfektionsservett.

Daglig desinfektion

« Desinficera ytor som synligen blivit kontaminerade av substanser som t.ex. blod,
materia, sekret eller utsondringar omedelbart efter patientbehandlingen och lat
desinfektionsmedlet verka i enlighet med produktens specifikationer.

Veckorutin desinficering
« Torka av alla ytor, produkter, maskiner och andra enheter, knoppar, handtag, reg-
lage och strombrytare i behandlingsrummet med desinfektionsmedel.

« Var speciellt noga med patientnara ytor och de ytor som kan ha vidrorts av han-
der.

E Koppla ur natkontakten fore rengoring och desinfektion.

Sakerhetsforeskrifterna for hantering av alkoholbaserade desinfektionsmedel
maste foljas for att undvika risk for brand och explosion.

En kvantitet om 50 ml desinfektionsmedel per kvadratmeter behandlad yta eller en
total kvantitet om 100 ml per kvadratmeter rum skall inte Overskridas.

Tillse att tillracklig ventilation finns och eliminera alla kallor till gnistor (ingen rok-
ning)! Varma ytor, inklusive de som finns inne i enheten (t.ex. varmeflakt) maste ha
kylts av forst

10.2 Allman information

Rengoring av de instrument som anvants i behandlingen ska rengoras enligt gallande landsspecifika
riktlinjer samt enligt foreskrifter fran tillverkaren. For ytterligare information och lankar till olika instru-
menttillverkare finns i den tyska/engelska bruksanvisningen.

10.3 Underhall av handstycket

Sjalva handstycket ar underhallsfritt och skall endast torkas av med en latt fuktad duk. Forsok aldrig att
smorja handstycket med oljebaserade sprayer.

Rengoringen skall endast ske nér maskinen ar frankopplad fran elnéatet.

Varning! Kor inte handstycket utan ett isatt slipstift. Det kan skada gripmekanismen och paverka dess
funktion.

10.4 Skydd och kontroll av gripmekanismen.

Om gripmekanismen inte fungerar som den ska, kontrollera sa att den inte ar smutsig. Funktionsned-
sattning pa grund av smuts betraktas inte som ett garantidrende

Dammskyddsringen pa handstycket gor det svart for smuts att tranga in i de kdnsliga mekaniska de-
larna i handstycket.

Industrivédgen 10, 438 92 Harryda U Pl NATO R Hemsida: www.suprad.se
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10.5 Rengoring av handstycket
Rengoringsprocessen far endast ske nar maskinen ar frankopplad fran elnatet.

Damm och smuts kan tranga in i handstycket om dammskyddsringen saknas eller ar sliten. Otillracklig
rengoring kan skada gripmekanismens funktion permanent. For att forhindra risker och onddiga repara-
tionskostnader bor handstycket rengoras varje vecka!

Boka in en fast tid for rengéring av ditt handstycke. Rengdringen tar inte lang tid, men ger dig och dina
kunder sinnesro och skyddar denna viktiga komponent fran skador. Om det efter en viss tids anvand-
ning visar sig att det endast samlas en liten mangd smuts kan rengdringsintervallet forlangas.

Foljande bilder visa hur man rengor handstycket.

Ta ur motorn ur holjet

Supinator/Radings AB Tel. 0301-234070
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Satt i teststiftet i handstycket framifran, och tryck ut gripmekanismen ca: 1 cm ut ur lagret.
Dra ut stiftet framat igen. D& kommer gripmekanismen falla ut ur handstyckshylsan.

Handstycket ar nu isarplockat, och kan rengdras pa ett professionellt satt.

Supinator/Radings AB Tel. 0301-234070
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VIKTIGT! Lagren ar oljade och far darfor inte rengoras med ultraljud eller alkoholbaserade
rengoringsmedel.

Atermontera handstycket i omvand ordning. Satt forst i de tre grippinnarna i gripbadden
och hall dem i skarorna. Sékra gripbadden med gripbussningen.

Montera sedan de separata delarna sa som visas pa féljande bilder.

-
e
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Sékra motorenheten i holjet. Spann at med verktyget

Supinator/Radings AB Tel. 0301-234070
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1. Felsokning

Denna analys bor kunna hjapa dig att ratta till mindre problem. Om de rekommenderade &tgéarderna
inte hjalper, kontakta Bahner Feinwerktechnik eller din aterforsaljare.

Problem Orsak Atgard

Motorn blockerad genom Roterande instrument fast- | Ta bort orsaken till blocke-

t.ex Overbelastning nar i klader o dyl. ringen, och starta om mo-
torn med Till/Frén knappen

Enheten fungerar inte Enheten ar urladdad Satt i laddkabeln
Kontrollera elnatets sakring

Sprayfunktionen &r svag Piezo elementet ar igensatt | Torka bort ev. droppar med

eller fungerar inte en topz

Enheten fungerar inte

Stromforsorjning till enheten - Pa/Av-knappen maste lysa gront

Sprayfunktionen ar svag eller fungerar inte. - Piezo elementet ar blockerad eller tackt av en vattendroppe.

Supinator/Radings AB Tel. 0301-234070
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VIKTIGT! Anvand en topz for att FORSIKTIGT forka bort ev. droppar som samlats pa Piezo elementet

12. Reservdelar

Om du behoéver reservdelar eller forbrukningsartiklar, ta kontakt med din aterforséljare.

13. Tekniska data

Driftspanning:
Skyddsklass:
Energiforbrukning:

Micromotor hastighetsintervall

Sprayflaska mangd:
100% batterikapacitet
Dimensioner

Vikt:

Driftstemperatur:

Transport- och lagringstemperatur:

Max relativ fuktighet:

12 Volt DC
Il / IPX0
Max 25W

Steglost justerbar 3000-30000 varv/minut. Micromotorn &r borstlés,
och har darmed hogre prestanda, utvecklar mindre varme och &r narapa
utan forslitning.

5 ml per flaska

Ca. 120 minuter

150 x 110 x 50 mm (B x H x D) Langd handstycksslang 160 cm
600 g inklusive handstycke och batteri

10°C till +35°C. Efter transport eller lagring under specificerad tempe-
ratur, bor maskinen acklimatiseras under ca: 30 minuter for att undvika
kondens.

10°C till +35°C (med tomt spraysystem)

90% icke kondenserat

Bahner Feinwerktechnik reserverar sig for ratten att goéra tekniska och optiska &ndringar pa produkten
nar som helst utan foregadende avisering.

Det finns inga kénda elektromagnetiska interaktioner mellan denna och andra enheter.

Supinator/Radings AB
Box 54, 438 22 Landvetter
Industrivdgen 10, 438 92 Harryda
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14, Ansvarsforbindelse och garanti
Kara kund!

Du har gjort ett bra val med din b-on-foot Aqua. Vara fotvardsmaskiner underkastas aterkommande
kontroller vid tillverkning och ar av hog standard och tillforlitlighet, med en lang livslangd.

Garantitiden omfattar en period om upp till 12 manader fran kdpdatum. § 479 BGB forblir oférandrat.
Forslitningsdelar omfattas inte av garantin

For att lattare forsta skillnaden, foljer har en forklaring av ansvarsforbindelse och garanti.
Ansvarsforbindelse:

Sedan 2002-01-01 har EG direktivet 1999/44 varit i kraft. Denna reglerar den juridiska tiden och andra
fradgor som ror ansvarsforbindelsen. En ansvarsforbindelse ar rattsligt bindande och inkluderar bland
annat ratten till forbattringar. Koparen har darfor ratt, vid kop fran 2002 att géra ansprak om produkten
ar felaktig fran begynnelsen. Har ar den avgorande faktorn om felet redan fanns nar produkten inhand-
lades.

Ansvarsforbindelsen géller inte for naturligt slitage som beror pa felaktigt eller vardslést handhavande,
overdriven anvandning eller andra omstandigheter, som inte reglerats i kontraktet, inte heller for mjuk-
varufel som inte gar att aterskapa.

For att kunna avgora om forhallandena i ansvarsforbindelsen uppfyllts, maste du returnera den defekta
varan till oss i originalskick (inte demonterad). Ytterligare krav, speciellt krav for direkta eller indirekta
skador undantas.

Garanti:

Detta ar en frivillig service fran séljaren eller tillverkaren i tillagg till ansvarsforbindelsen. Innehéllet i den
ar darfor inte rattsligt bindande. Garantin inkluderar avhjalpande av felaktiga delar med reparation eller
byte.

Det ar ett vanligt fel att varje form av ansvar for fel refereras till med termen garanti. Detta ar inte kor-
rekt. Lagliga andringar paverkar bara reglerna for ansvarsforbindelse.

Las instruktionsmanualen noggrant innan du anvander maskinen. Da undviks felaktig anvandning av
enheten.

Vad ska du gora om maskinen skadas?

Kontakta din ndrmaste aterférséljare som garna hjalper dig.

15. Urbruktagande

Slang inte maskinen i det vanliga hushallsavfallet.

| enlighet med EU direktivet 2002/96/C (kand som WEEE - direktivet om avfall avseende elektriskt och
elektronisk utrustning), tillamplig i EU staterna, maste denna produkt atervinnas i slutet av livscykeln.

For information om hur atervinning av denna elektroniska utrustning ska ske, kontakta ditt lokala miljo-
kontor.

16. Forsakran om overensstammelse

Se den tyska/engelska bruksanvisningen
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